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Instrukcja obstugi

Przenosna obudowa M.2 2230 NVMe/SATA SSD
z magnesem do iPhone 16/15 Pro Max ProRes,
space grey

Nr zaméwienia 3347286
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do uzycia jako przeno$na obudowa dysku SSD, ktéra umozliwia
transmisje danych i ma wbudowanag strukture magnetyczna, chroniaca przed odpadnieciem od
telefonu z magnetycznym tytem.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na
zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie. Niewtasci-
we uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowa¢ bez-
pieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebu-
dowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

USB4°, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers
Forum.

3 Zawartos¢ zestawu
m QObudowa dysku SSD

= Kabel USB-C® do USB-C®
m Element mocujacy

m Smycz

m Wkiadka termiczna
m Wkiadka silikonowa
m |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktdre moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

ﬂ Do uzytku w pomieszczeniach.

5 Wskazowki bezpieczenstwa
Uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢
& wskazoéwek dotyczacych bezpieczenistwa. Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania za-
lecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania, zamieszczo-
nych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/
gwarancja.

5.1 Ogdlne informacje

m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktore nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysokosci, moga spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko pracy

m  Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.

m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

m Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowaé uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az produkt
osiggnie temperature pokojowa.

5.4 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podta-
czania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

m Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i za-
bezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢ produk-
tu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— Dbyt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Podtaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

6 Przeglad produktu
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4 Gniazdo SSD
5 Otwdr na element mocujacy
6 Port USB-C®

1 Ucho do zawieszenia
2 Pokrywa

3 Kontrolka LED
Zapalona: wigczone zasilanie
Miga: odczytywanie i zapisywanie danych

7 Montaz
1. Zdejmij pokrywe w otwartej pozycji.
2. Wi6z element mocujacy do potokragtego wyciecia w twardym dysku.

Pozycja
palca

3. Wio6z twardy dysk do gniazda SSD pod katem ok. 45 stopni, wcisnij element mocujacy do
otworu na element mocujacy i obré¢ go, aby zabezpieczy¢ twardy dysk.

4. Odklej folie zabezpieczajacq z wktadki termicznej i zamocuj wktadke do twardego dysku.
Nastepnie umies¢ wktadke silikonowa na wktadce termicznej.

Wkiadka silikonowa

Wkiadka termiczna

Twardy dysk M.2




5. Zatéz z powrotem pokrywe na obudowe.
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8 Obstuga
8.1 Inicjalizacja nowego dysku

Wazne:

— Przed uzyciem produktu zréb kopie zapasowe waznych danych, aby zapobiec ich usu-
nigciu, modyfikacji lub utracie w wyniku dziatan uzytkownika.

Przed uzyciem nowy dysk SSD nalezy zainicjowaé, podzieli¢ na partycje i sformatowac.

Aby dowiedzie¢ sig, jak to zrobi¢, zapoznaj sie z dokumentacja lub zasobami pomocy technicz-
nej systemu operacyjnego.

8.2 Podtaczanie produktu do komputera

Podtacz produkt do komputera za pomocg przewodu USB-C®.

- Komputer automatycznie wykryje i zainstaluje twardy dysk. Pokaze si¢ on pod pozy-
cja ,Ten komputer” jako nowo podtaczony twardy dysk. Mozesz odczytywac z niego i
zapisywac na nim dane.

8.3 Podtaczanie produktu do telefonu
Podtacz produkt do telefonu komérkowego za pomoca przewodu USB-C®.

- Telefon automatycznie wykryje i zainstaluje twardy dysk. Mozesz odczytywa¢ z niego
i zapisywa¢ na nim dane.

Uwaga:

— Tyt produktu jest magnetyczny, co pozwala na zamocowanie go do telefonéw magne-
tycznych.

Logo produktu skiero-
wane na zewnafrz

9 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

— Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw che-
micznych. Uszkadzajg one obudowe i mogq spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od innych urzadzen.
2. Produkt nalezy czysci¢ sucha, niestrzepiaca si¢ Sciereczka.

10 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakorczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-
wanych odpaddw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
koficowi sgq zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowe;):

®m w naszych filiach Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

B w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Dane techniczne
11.1 Produkt

Do 10 Gbps (NVMe); 6 Gbps (SATA)
Wymagania systemowe................ Windows®, macOS, Linux

TYP vt M.2 NVMe (klucz M) and SATA (klucz B+M) SSD
Rozmiar ... 2230 mm

Pojemno$¢ HDD maks. 8 TB

11.3 Inne

Temperatura robocza...........cc....... 0d 0°C do +70°C

Wilgotno$€ robocza ... 10-80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Temperatura przechowywania...... od -10°C do +80°C

Warunki przechowywania............. 8-90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Materiat.........ocovveerineinineinins Aluminium (obudowa)

Wymiary (szer. x wys. X gt.) .......... 50 x 10 x 50 mm
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